UNBOXING

Unigear SnowTune wireless Charging storage box
Bluetooth headphones

PRODUCT INTRODUCTION

Charging cable

LED Indicator

Speaker

CHARGING

Open the charging case, correctly place
the earphones (with the buttons and
indicator lights facing up), then connect
the charging case to the charging cable.
The red light on the earphones will flash
to indicate charging, and the blue light
will stay on when fully charged.

The Unigear SnowTune Bluetooth headphones are compatible with any snow
helmet that has “Audio Ready” earmuffs. Simply place the headphones into
the helmet’s audio earpiece cover.

BASIC PARAMETERS

1. Weight: About 70g

2. Button: One each on the left and right headphones

3. Battery Specification: Rechargeable lithium polymer battery 3.7V
4. Low Power Warning: 3.5V

5. Continuous Talk Time: 9 hours

6. Continuous Music Playback Time: About 10H (at 100% volume)
7. Charging Port: 2PIN charging pin

8. Charging time: About 1.5 hours

9. Frequency Response: 20Hz~20KHz

10. Operating Temperature: -20°C~60°C

11. Storage Temperature: -20°C~80°C

BLUETOOTH PARAMETERS

1. Bluetooth Version: Ver.5.0

2. Supported Protocols: SBC, AAC

3. Bluetooth Name: Unigear SnowTune

4, Transmit Power: class II(-6dBm~+4dBm)
5. Reception Sensitivity: -92dBm

6. Working Frequency: 2.402GHz~2.480GHz
7. Transmission Distance: 10m

POWERING ON/OFF

1. Place in the charging box to turn off, take out fr
turn on.

2. Manual power on: In the off state, and when the headphones are outside
the charging box, press and hold the L/R headphone button for 2 seconds,
the blue light will come on witha “poweron” audio cue.

3. Manual power off: In the on state, press and hold the L/R headphone
button for 4 seconds, the blue light will come on with a “power off” audio cue.
4. If powered on and not connected to Bluetooth, the headphones will
automatically turn off after 5 minutes.

PAIRING

1. Take the headphones out of the charging box, the blue light will flash twice,
indicating pairing mode.

On your device, turn on Bluetooth, search and add a new device. Choose
“Unigear SnowTune ” and connect.
3. Once the headphones are successfully connected, a voice will say “Paired”.
4. Disconnecting: If you actively disconnect the headphones, there will be a
“disconnected” audio cue, and the headphones will automatically enter
pairing mode.
5. Reconnecting: When the headphones are turned on again, they will
automatically try to connect to devices on the paired list.

PAIRING NOTES

1. If turned on and not connected to any device, the headphones will
automatically turn off after 5 minutes.

2. If you can't find the headphones during a search, make sure your device's
Bluetooth is turned on; turn off the Bluetooth headphones and then turn
them back on.

Once the blue light flashes twice, search for Bluetooth devices again.

3. If the connection is lost due to the device being too far from the phone,
and it returns within the signal range within 2 minutes, the device will
automatically reconnect.

If it doesn't reconnect within 2 minutes, it will enter pairing mode, and if it
doesn't successfully pair within 5 minutes, it will turn off.

BUTTON FUNCTIONS

1. Play Music: Click the L/R headphone button or play directly from the phone.
2. Pause Music: During playback, press the L/R headphone button to pause.

3. Previous Song: Double-click the left headphone button.

4. Next Song: Double-click the right headphone button.

5. Answer Call: When receiving a call, click the L/R headphone button.

6. Decline Call: When receiving a call, hold the L/R headphone button for 2
seconds.

7. End Call: During a call, click the L/R headphone button; you will hear a “do”
sound cue.

8. Voice Assistant (requires phone support and activation): Triple-click the
L/R headphone button; you'll hear a "do" cue, activating the voice assistant
feature.

BATTERY INDICATOR

1.0n 10S and Android devices, you can see the real-time battery level of the
headphones.

2. When the battery is low, the headphones will play a “Battery Low” audio
cue, and the red light will flash.

the charging box to

For the latest information, please subscribe to the official website
unigearshop.com.

If you have any after-sales issues, please contact Unigear customer
service at Email: service@unigearshop.com.

|C Warning

AUSPACKEN

Unigear SnowTune kabellose Lade-Aufbewahrungsbox Ladekabel

Bluetooth-Kopfhorer

PRODUCT INTRODUCTION
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AUFLADEN

Offnen Sie das Ladegehéuse, legen Sie die
Kopfhérer korrekt hinein (mit den Tasten und
Anzeigelampen nach oben), und schlieen Sie
dann das Ladegehduse an das Ladekabel an.
Die rote Leuchte an den Kopfhorern blinkt, um
anzuzeigen, dass sie geladen werden, und die
blaue Leuchte leuchtet dauerhaft, wenn sie
vollstandig geladen sind.

INSTALLATION

Die Unigear SnowTune Bluetooth-Kopfhérer sind mit jedem Schneehelm
kompatibel, der tiber "Audio Ready"-Ohrpolster verfiigt. Legen Sie die
Kopfhorer einfach in die Audiokopfhdrerhtille des Helms.

GRUNDLEGENDE PARAMETER

1. Gewicht: ca. 70g

2. Tasten: Je eine an den linken und rechten Kopfhorern

3. Batteriespezifikation: Wiederaufladbare Lithium-Polymer-Batterie 3,7V
4. Niedrige Batterie-Warnung: 3,5V

5. Durchgehende Gespréchszeit: 9 Stunden

6. Durchgehende Musikwiedergabezeit: ca. 10 Stunden (bei 100% Lautstérke)
7.Ladeanschluss: 2PIN Lade-Pin

8. Ladezeit: ca. 1,5 Stunden

9. Frequenzantwort: 20Hz~20KHz

10. Betriebstemperatur: -20°C~60°C

11. Lagerungstemperatur: -20°C~80°C

BLUETOOTH-PARAMETER

1. Bluetooth-Version: Ver.5.0

2. Unterstiitzte Protokolle: SBC, AAC

3. Bluetooth-Name: Unigear SnowTune

4. Sendeleistung: Klasse Il (-6dBm~+4dBm)
5. Empfangsempfindlichkeit: -92dBm

6. Arbeitsfrequenz: 2,402GHz~2,480GHz

7. Ubertragungsreichweite: 10m

EIN-/AUSSCHALTEN

1. Zum Ausschalten in die Ladebox legen, zum Einschalten aus der Ladebox nehmen.
2. Manuelles Einschalten: Im ausgeschalteten Zustand und wenn die Kopfhorer
auferhalb der Ladebox sind, driicken Sie die L/R Kopfhdrertaste 2 Sekunden lang.

Das blaue Licht leuchtet auf und ein "Power on"-Ton ist zu horen.

3. Manuelles Ausschalten: Im eingeschalteten Zustand, driicken Sie die L/R
Kopfhdrertaste 4 Sekunden lang. Das blaue Licht leuchtet auf und ein "Power off"-Ton
istzu horen.

4. Wenn eingeschaltet und nicht mit einem Bluetooth-Gerat verbunden, schalten sich
die Kopfhorer nach 5 Minuten automatisch aus.

KOPPLUNG

1.Nehmen Sie die Kopfhdrer aus der Ladebox; das blaue Licht blinkt zweimal und
die Kopfhdrer befinden sich nunim Kopplungsmodus.

2. Aktivieren Sie auf hrem Gerét Bluetooth, suchen und fiigen Sie ein neues Gerat
hinzu. Wahlen Sie "Unigear SnowTune " und verbinden Sie sich.

3. Sobald die Kopfhérer erfolgreich verbunden sind, horen Sie eine Stimme, die
"Paired" sagt.

4. Trennen: Wenn Sie die Kopfhdrer aktiv trennen, gibt es einen "Disconnected"-Ton
und die Kopfhdrer gehen automatisch im Kopplungsmodus.

5. Wiederverbinden: Beim erneuten Einschalten der Kopfhérer versuchen sie
automatisch, sich mit Geréten aus der Pairing-Liste zu verbinden.

HINWEISE ZUM KOPPLUNG

1. Wenn eingeschaltet und mit keinem Gerét verbunden, schalten sich die Kopfhorer
nach 5 Minuten automatisch aus.

2. Wenn Sie die Kopfhorer bei der Suche nicht finden konnen, stellen Sie sicher, dass
Bluetooth auf Inrem Gerét aktiviert ist. Schalten Sie die Bluetooth-Kopfhdrer aus und
dann wieder ein. Sobald das blaue Licht zweimal blinkt, suchen Sie erneut nach
Bluetooth-Geréaten.

3. Wenn die Verbindung aufgrund zu groRer Entfernung zwischen dem Gerat und dem
Telefon verloren geht und innerhalb von 2 Minuten wieder in den Empfangsbereich
zurlickkehrt, wird das Gerat automatisch erneut verbunden. Wenn es nicht innerhalb
von 2 Minuten erneut verbunden wird, geht es im Kopplungsmodus und schaltet sich
nach 5 Minuten ohne erfolgreiche Verbindung automatisch aus.

TASTENFUNKTIONEN

1. Musik abspielen: Klicken Sie auf die L/R Kopfhorertaste oder spielen Sie direkt tiber
das Telefon.

2. Musik pausieren: Wahrend der Wiedergabe driicken Sie die L/R Kopfhorertaste zum
Pausieren.

3.Vorheriges Lied: Doppelklicken Sie auf die linke Kopfhorertaste.

4. Néchstes Lied: Doppelklicken Sie auf die rechte Kopfhorertaste.

5. Anruf annehmen: Bei einem eingehenden Anruf klicken Sie auf die L/R
Kopfhorertaste.

6. Anruf ablehnen: Bei einem eingehenden Anruf halten Sie die L/R Kopfhorertaste 2
Sekunden lang gedriickt.

7. Anruf beenden: Wéhrend eines Anrufs klicken Sie auf die L/R Kopfhorertaste;

Sie horen einen "do"-Ton.

8. Sprachassistent (bendtigt Unterstiitzung und Aktivierung des Telefons): Klicken
Sie dreimal auf die L/R Kopfhorertaste; Sie horen einen "do"-Ton und der
Sprachassistent wird aktiviert.

BATTERIEANZEIGE

1. Auf10S- und Android-Geréten kénnen Sie den aktuellen Batteriestand der
Kopfhérer sehen.

2.Wenn der Batteriestand niedrig ist, geben die Kopfhorer einen "Battery Low"-Ton
abund die rote Leuchte blinkt.

Fiir die neuesten Informationen abonnieren Sie bitte die offizielle
Website unigearshop.com.

Bei Fragen nach dem Verkauf wenden Sie sich bitte an den Unigear
Kundendienst unter der E-Mail: service@unigearshop.com.

“This device complies with Industry Canada’s license-exempt RSSs. Operation is subject to the following two

conditions:
(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the

device.”

« Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de

licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme sile brouillage est suscep-

tible
d'en compromettre le fonctionnement. »

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable

exposure condition without restriction.

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales en matiere d’exposition aux RF. L'appareil
peut étre utilisé en condition d’exposition portable sans restriction.



https://manuals.plus/m/8770d8abe20b19c67169fdcbe07c3541e375ffac7e1ed2c5eb4d1ecaa39c7ff0

DEBALLAGE

Unigear SnowTune Casque Boite derangementpour ~ Cablede charge
Bluetooth sans fil lacharge
DESCRIPTION DU PRODUIT

Microphone Bouton

Lumiére LED

Haut-parleur

CHARGEMENT

Ouvrez |'étui de charge, placez correctement les
écouteurs (avec les boutons et les voyants vers le
haut), puis connectez l'étui de charge au cable de
charge. Le voyant rouge des écouteurs clignote
pourindiquer qu'ils sont en charge, et le voyant
bleu reste allumé lorsqu'ils sont complétement
chargés.

INSTALLATION

Unigear SnowTune écouteurs bluetooth sont compatibles avec tous les casques de
neige munis d'oreillettes "Audio Ready". Il suffit de placer les écouteurs dans la
housse de ['écouteur audio du casque.

PARAMETRES FONDAMENTAUX

1. Poids: environ 70g

2.Boutons: un pour chaque écouteur (gauche et droit)
3. Batterie : batterie lithium-polymére rechargeable 3,7V
4. Alerte de batterie faible : 3,5V

5. Durée d'appel continue : 9 heures

6. Durée de lecture musicale continue : environ 10 heures (a volume 100%)
7.Portde charge: 2PIN

8. Temps de charge: environ 1,5 heures

9. Réponse en fréquence : 20Hz~20KHz

10. Température de fonctionnement : -20°C~60°C

11. Température de stockage : -20°C~80°C

PARAMETRES BLUETOOTH

1. Version Bluetooth : Ver.5.0

2. Protocoles pris en charge : SBC,AAC

3. Nom Bluetooth : Unigear SnowTune

4. Puissance d'émission : Classe Il (-6dBm~+4dBm)
5. Sensibilité de réception : -92dBm

6. Fréquence de travail : 2.402GHz~2.480GHz

7. Distance de transmission : 10m

MISE EN MARCHE/ARRET

1. Eteignez en placant dans la boite de charge, allumez en le retirant.

2. Mise en marche manuelle: En état d'arrét, et hors de la boite de charge, maintenez
enfoncé le bouton des écouteurs L/R pendant 2 secondes jusqu'a ce que la lumiére
bleue s'allume accompagnée du son "poweron".

3. Mise en arrét manuelle: en état d'allumage, maintenez enfoncé le bouton des
écouteurs L/R pendant 4 secondes jusqu'a ce que la lumiére bleue s'allume
accompagnée du son "power off".

4. En mode allumé sans connexion Bluetooth, les écouteurs s'éteignent
automatiquement aprés 5 minutes.

APPAIRAGE

1. Retirez les écouteurs de la boite de charge. La lumiére bleue clignotera deux fois,
indiquant le mode d'appairage.

2. Activez le Bluetooth sur votre appareil, recherchez et ajoutez un nouvel appareil.
Sélectionnez "Unigear SnowTune " pour vous connecter.

3. Une fois connecté, vous entendrez un son indiquant “Paired”.

4. Pour déconnecter : si vous interrompez manuellement la connexion des écouteurs,
vous entendrez un son “disconnected ” et les écouteurs passeront automatiquement
en mode appairage.

5. Reconnexion : Lorsque les écouteurs sont rallumés, ils essaient automatiquement
de se connecter aux appareils de la liste d'appairage.

REMARQUES SUR L'APPAIRAGE

1. Siles écouteurs sont allumés sans aucun appareil connecté, ils s'éteindront
automatiquement aprés 5 minutes.

2. Sivous ne trouvez pas les écouteurs, assurez-vous que le Bluetooth est activé sur
votre appareil. Eteignez et rallumez les écouteurs, attendez que la lumiére bleue
clignote deux fois et recherchez a nouveau le l'appareil Bluetooth.

3. Sila connexion est perdue parce que l'appareil est trop éloigné du téléphone et
qu'ilrevient dans la portée du signal dans les 2 minutes, 'appareil se reconnectera
automatiquement. S'il ne se reconnecte pas dans les 2 minutes, il passe en mode
d'appairage et s'il ne réussit pas a s'appairer dans les 5 minutes, il s'éteint.

FONCTIONS DES BOUTONS

1. Ecouter de la musique : cliquez sur le bouton des écouteurs L/R ou écoutez
directement a partir du téléphone..

2. Pause musicale: cliquez sur le bouton des écouteurs L/R lors de ['écoute de la
musique.

3. Chanson précédente : double-cliquez sur le bouton de ['écouteur gauche.

4. Chanson suivante : double-cliquez sur le bouton de |'écouteur droit.
5.Répondre a un appel: Lorsque vous recevez un appel, cliquez sur la touche L/R
du casque.

6. Refuser un appel : maintenez enfoncé le bouton des écouteurs L/R pendant 2
secondes lors de la réception d'un appel.

7.Finde 'appel: cliquez sur le bouton des écouteurs L/R pendant un appel.

Vous entendrez un un signal sonore "do".

8. Assistant vocal (nécessite le support et 'activation du téléphone) : Cliquez trois fois
sur le bouton des écouteurs L/R.

Vous entendrez un son de "do", puis |'assistant vocal sera activé.

INDICATION DE LA BATTERIE

1. Sur les appareils i0S et Android, il est possible de voir en temps réel le niveau de la
batterie des écouteurs.

2. Lorsque la batterie est faible, les écouteurs émettent un son "Battery Low" et la
lumiére rouge clignote.

Pour plus d'informations, veuillez visiter le site officiel unigearshop.com.
En cas de questions aprés-vente, veuillez contacter le service client Unigear
al'adresse e-mail : service@unigearshop.com.

DESEMBALAJE

Auriculares Bluetooth Unigear Estuche de carga Cable de carga
SnowTune wireless
2
INTRODUCCION DEL PRODUCTO
Botdn
Luz LED
Altavoz

CARGA

Abra la caja de carga, coloque correctamente los
auriculares (con los botones y las luces indicadoras
hacia arriba), luego conecte la caja de carga al cable
decarga.

Laluz roja en los auriculares parpadeard para indicar
que se estan cargando, y la luz azul permanecera
encendida cuando estén completamente cargados.

INSTALACION

Los auriculares Bluetooth Unigear SnowTune son compatibles con cualquier casco
de nieve con almohadillas “Audio Ready”. Simplemente coloque los auriculares
enlafunda de audio del casco.

ESPECIFICACIONES BASICAS

1. Peso: aproximadamente 70g

2. Botones: uno en cada auricular, izquierdo y derecho.

3. Especificacion de la bateria: Bateria de polimero de litio recargable 3.7V
4. Advertencia de bateria baja: 3.5V

5. Tiempo de conversacion continuo: 9 horas

6. Tiempo de reproduccién de mdsica continua: aproximadamente 10H
(al 100% de volumen)

7.Puerto de carga: Pin de carga 2PIN

8. Tiempo de carga: aproximadamente 1.5 horas

9. Respuesta de frecuencia: 20Hz~20KHz

10. Temperatura de operacion: -20°C~60°C

11. Temperatura de almacenamiento: -20°C~80°C

PARAMETRES BLUETOOTH

1. Versi6n Bluetooth: Ver.5.0

2. Protocolos compatibles: SBC, AAC

3. Nombre Bluetooth: Unigear SnowTune

4. Potencia de transmisién: class II(-6dBm~+4dBm)
5. Sensibilidad de recepcién: -92dBm

6. Frecuencia de trabajo: 2.402GHz~2.480GHz

7. Distancia de transmisién: 10m

ENCENDIDO Y APAGADO

1. Apagar colocando en la caja de carga, encender retirando de la caja.

2. Encendido manual: En estado apagado, y fuera de la caja de carga, presione
prolongadamente el botén del auricular L/R por 2 segundos, se encenderd una

luz azul acompafiada del sonido "power on".

3. Apagado manual: En estado encendido, presione prolongadamente el botén

del auricular L/R por 4 segundos, se encendera una luz azul acompafiada del sonido
"power off".

4. Si estan encendidos y no estan conectados a Bluetooth, los auriculares se
apagaran automaticamente después de 5 minutos.

EMPAREJAMIENTO

1. Retire los auriculares de la caja de carga, la luz azul parpadeara dos veces,
entrando en modo de emparejamiento.

2. Ensu dispositivo, active el Bluetooth, busque y agregue un nuevo dispositivo.
Seleccione “Unigear SnowTune ”y conéctese.

3. Unavez conectados los auriculares, una voz indicara "Paired".

4. Desconexion: Si se desconectan los auriculares, sonara "disconnected", y los
auriculares entraran automaticamente en modo de emparejamiento.

5. Reconexion: Al encender de nuevo los auriculares, intentaran conectarse
automaticamente con los dispositivos en la lista de emparejamiento.

NOTAS DE EMPAREJAMIENTO

1. Si estan encendidos pero no estan conectados a ningtin dispositivo, los auriculares
se apagaran automaticamente después de 5 minutos.

2.Sino encuentra los auriculares en su dispositivo, aseglrese de tener activado el
Bluetooth; apague y encienda de nuevo los auriculares, y cuando vea que la luz azul
parpadea dos veces, vuelva a buscar el dispositivo Bluetooth.

3.Silos auriculares se desconectan por distancia del teléfono y regresan al rango en
menos de 2 minutos, se reconectaran automaticamente. Si no se reconectan en ese
tiempo, entrardn en modo de emparejamiento y, si no se emparejan en 5 minutos,
seapagaran.

FUNCIONES DEL BOTON

1. Reproducir musica: Presione una vez el bot6n del auricular L/R o reproduzca desde
su teléfono.

2. Pausar musica: Durante la reproduccién, presione el botén del auricular L/R.

3. Cancién anterior: Presione dos veces el botdn del auricular izquierdo.

4. Siguiente cancion: Presione dos veces el botdn del auricular derecho.

5. Responder llamada: Durante una llamada entrante, presione una vez el botén L/R.
6. Rechazar llamada: Durante una llamada entrante, mantenga presionado el botén
L/R por2 segundos.

7. Finalizar llamada: Durante una llamada, presione una vez el botdn L/R; escuchara
elsonido "do".

8. Asistente de voz (si su teléfono lo soporta y esta activado): Presione tres veces el
botén L/R, escuchara el sonido "do" y se activara el asistente de voz.

INDICADOR DE BATERIA

1. Endispositivos I0S y Android, se puede ver en tiempo real la bateria de los
auriculares.

2. Sila bateria esta baja, los auriculares emitiran un sonido "Battery Low" y la luz
roja parpadeara.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Cuffie Bluetooth wireless Unigear Custodia diricarica Cavo diricarica

SnowTune

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Pulsante

Luce LED

Altoparlante

CARICA

Aprila custodia di ricarica, posiziona correttamente
le cuffie (con i pulsanti e le luci di indicazione rivolte
verso ['alto), poi collega la custodia di ricarica al cavo
diricarica. La luce rossa sulle cuffie lampeggera per
indicare che stanno caricando, e la luce blu rimarra
accesa quando saranno completamente cariche.

Le cuffie Bluetooth Unigear SnowTune sono compatibili con tutti gli elmetti da neve
dotati di padiglioni "Audio Ready".
Basta inserire le cuffie nelle coperture audio dell'elmetto.

SPECIFICHE BASE

1. Peso: circa 70g

2. Pulsante: uno su ogni cuffia (sinistra e destra)

3. Batteria: batteria al litio-polimero ricaricabile da 3,7V
4. Awiso di bassa potenza: 3,5V

5. Tempo di conversazione continuo: 9 ore

6. Tempo di riproduzione musicale continuo: circa 10 ore (a volume al 100%)
7. Porta diricarica: pin di ricarica 2PIN

8. Tempodiricarica: circa 1,5 ore

9. Risposta in frequenza: 20Hz~20KHz

10. Temperatura operativa: -20°C~60°C

11. Temperatura di conservazione: -20°C~80°C

SPECIFICHE BLUETOOTH

1. Versione Bluetooth: Ver.5.0

2. Protocolli supportati: SBC, AAC

3. Nome Bluetooth: Unigear SnowTune

4. Potenza di trasmissione: Class Il (-6dBm~+4dBm)
5. Sensibilita di ricezione: -92dBm

6. Frequenza operativa: 2,402GHz~2,480GHz

7. Distanza di trasmissione: 10m

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO

1. Si spegne quando inserito nella custodia di ricarica e si accende quando rimosso.
2. Accensione manuale: quando le cuffie sono spente e fuori dalla custodia di
ricarica, tenere premuto il pulsante delle cuffie L/R per 2 secondi fino a quando la
luce blussiillumina e si sente un suono "poweron".

3. Spegnimento manuale: quando le cuffie sono accese, tenere premuto il pulsante
delle cuffie L/R per 4 secondi fino a quando la luce blu siillumina e si sente un suono
"power off".

4. Se non connesso a Bluetooth in modalita accesa, si spegnera automaticamente
dopo 5 minuti.

COPPIA

1. Rimuovere le cuffie dalla custodia di ricarica, la luce blu lampeggera due volte
entrando in modalita di accoppiamento.

2. Accendiil Bluetooth sul dispositivo, cerca e aggiungi nuovi dispositivi. Seleziona
"Unigear SnowTune " per connetterti.

3. Una volta connesso correttamente, sentirai un suono "Connesso".

4. Disconnessione: se si interrompe manualmente la connessione delle cuffie, si
sentira un suono "disconnesso" e le cuffie entreranno automaticamente in
modalita di accoppiamento.

5. Riconnessione: al riawvio delle cuffie, cerchera di riconnettersi automaticamente
ai dispositivi nell'elenco di accoppiamento.

NOTA SULL'ACCOPPIAMENTO

1. Se le cuffie sono accese e non connessi a un dispositivo, si spegneranno
automaticamente dopo 5 minuti.

2.Se non riesci a trovare le cuffie, assicurati che il dispositivo Bluetooth sia acceso.
Spegni e riaccendi le cuffie, attendi che la luce blu lampeggi due volte e cerca di
nuovo il dispositivo Bluetooth.

3.Quando ladistanzatrail dispositivo el cellulare superail raggio di ricezione del
segnale causando la disconnessione, se il tempo di disconnessione non superai2
minuti el dispositivo rientra nell'area di ricezione del segnale, esso si ricolleghera
automaticamente al cellulare.

Se non si riconnette entro 2 minuti, entrera in modalita di accoppiamento; se non
riesce ad accoppiarsi con successo entro 5 minuti, si spegnera automaticamente.

OPERAZIONI CON I PULSANTI

1. Riproduzione musicale: clic sul pulsante delle cuffie L/R o riproduzione diretta dal
telefono.

2. Pausa musicale: clic sul pulsante delle cuffie L/R durante la riproduzione.

3. Brano precedente: clic doppio sul pulsante della cuffia sinistra.

4. Prossimo brano: clic doppio sul pulsante della cuffia destra.

5. Rispondi alla chiamata: clic sul pulsante delle cuffie L/R quando arriva una
chiamata.

6. Rifiuta chiamata: tieni premuto il pulsante delle cuffie L/R per 2 secondi durante
una chiamatain arrivo.

7. Termina chiamata: clic sul pulsante delle cuffie L/R durante una chiamata, sentirai
un suono "fatto".

8. Assistente vocale (richiede supporto e attivazione del telefono): triplo clic sul
pulsante delle cuffie L/R, sentirai un suono "fatto", e l'assistente vocale sara attivato.

INDICAZIONE DELLA BATTERIA

1. Su dispositivi iOS e Android & possibile vedere il livello attuale della batteria delle
cuffie.

2.Quando la batteria & bassa, le cuffie emetteranno un suono "Batteria scarica" e la
luce rossa lampeggera.
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Para las ultimas noticias, suscribase a nuestro sitio oficial unigearshop.com
Sitiene algun problema postventa, por favor contacte al servicio al cliente
de Unigear: Email: service@unigearshop.com

FCC Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Per ulteriori informazioni, visitare il sito ufficiale unigearshop.com.
In caso di domande dopo ['acquisto, si prega di contattare il servizio clienti
Unigear via e-mail: service@unigearshop.com.
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NOTE 1: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE 2: Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure condition without restriction.



